Lassulas
Szallasépulet Karoncon, 22 fa értelmi fogyatékos részére

Koroncé-Zaldmajor egy karcst fenydkbél &llg liget kozepén
taldlhata. Egy miltszazadi, leromiott &llapotl kastélyban
értelmi fogyatékosok laknak, dolgoznak. A kérnyezet nyu-
galmat sugéroz. Egy hosszitavi fejlesztési program
keretében pavilonszerien tobb épilet épilne meg.
melynek elsé eleme a szallasépiler
Az épiilet egyszeriségével a kornyezet homogenitaséra
reagal. Es ebben a kornyezetben a vizualis élményeken
tdl a fenydfék illata, @ lehullott tdlevelek puhaséga, a
fenyétak suhogésa, egyszoval a természeti kornyezet a
meghatarazo.
Az értelmi fogyatékos emberek sokkal emociondlisabbak,
mint mi vagyunk, sokkal érzékenyebbek a kilvildg ingereire
Ezért ez 8 hz nemosak funkeidt tolt be, hanem anyagaival,
tereivel hatni prabal az itk élokre. Erésiteni probdlia a
feny6liget meglévd ertekeit.
A bels és a kilsé kepcsolata a tornac. A magyar
éghajlati viszonyok kozott nagyon ol hasznalhatéak az
atmeneti évszakokban a fedett-nyitott terek Jo példa
erre @ paraszthaz torndca. Modern széval a paraszchéz
interfésze.
A torndc sajatossaga, hogy nem fogad be, a teret nem
hatérolja le, inkdbb kieldl. A fenydliget alulhatérozott,
terével szemben egy téglalap alaki tér sarok-
jel8lddnek ki

Slow down
Accommodation Building in Koranes,
for 22 paople with mental deficiency

Koronca-Zoldmajor is located in the middle of a grove of
slender pine-trees. People with mental deficiency live and
work here in a run-down castle built in the past century.
The environment radiates calmness and tranquillity. Within
the framework of a long-term development project there
would be several buildings constructed here like pavilions,
the first of which is the accommodation building
The simplicity of the building is a reaction to the
homogeneity of its surroundings. And in this environment.
beyond visual experiences the scent of pine-trees, the
softness of fallen pine-needles, the whisper of the trees,
in short the natural setting is at work as the prevailing
factor.

People with mental deficiency are much more emational
than we are, as well as @ lot more sensitive to stimul
coming from the auter world, That is why this house is
not only @ functional one, but also an attempt to exert
influence on people living here via its materials and
spheres. Trying to reinforce the existing values of the
pine grove.

The link between the interior and the exterior is the
porch. Under the climatic conditions of Hungary open-
and-closed spaces are excellently used in the transitary
seasons. A fine example of this is the porch of the
peasant cottage. The interface of the house, to use a
modern term.

It is a characteristic feature of the porch that it does
not lodge or receive, neither bounds, only marks instead,

Opposed to the under-defined, limitless space of the pine-
grove, there are joint points of a rectangle-shaped
sphere being defined here.
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Hagyomanyakkal rendelkezink oz alig-terek, alig-épiletek
terdletén, melyek szintigy tereket jeldinek ki, menedéket
jelentenek az iddjérdsi elemekkel szemben, azonban nem
befogadaak. Nem zarnak korbe falakkal,

Ezek az alig-terek dvmeneti terek, a kilsd és o belss
hatérén mazognak. Védelmet nybjtanak, de nem keltik a
bezértsag érzését. Megszoktuk Gket, Ugymond a vérdnkben
vannak. Ez a torndc is ilyen Kicsit szokatlan & véltozs

a At 6l eltérd anyaghas:

nélat ellenére hivogato. A fémoszlopokon faléce-
265, kbzdtte rés ritmikusan, @ sik sziri a szelec. Nem
idézi a hagyoményos torndc képét, de a lényeg ugyanaz
marad. Egy-eqy hisitd nyari zéporban és a tikkasztd
hoségben egyarant oltalmat ad.

A tetd és ez épllettest - egy étfogalmazott kaposolat
A teté véden borul a szalldsépllst hasdbja és a torndc
folé. A hagyoményos pareszthaz sziuett és az elont,
geometrikus forma diglektikaja. A tetd folytatja a tornac
logikajat. Nem befogadd, hanem helykijeldld. Ismét felbuk-
kannak sz alig-gpdletek emiékei. A két ferde sik nem lezart.
a batonél, kivoledl is érzékelnetd. Belsd, latszo sikjaival
tobbletet ad a térben. Az épitett hagyomany dtértelmezése.

Csillag Katalin

We have established traditions for scarcely-spaces,
scarcely-buildings that also define spaces, providing
shelters against the inclemencies of weather, but not
being receptive. They do not encircle us with walls.
These scarcely-spaces are transitary ones, moving on
the boundary of exterior and interior. Supplying
protection without generating the impression of
claustrophobia, We have got used to them, so ta say
they run in the blood. This porch is also of this type
Somewhat unusual with its changing height. Inviting
despite the fact that its materials differ from the
traditional ones. Wooden strips applied on metal
columns, with apertures rhythmically repeated between
them, and with the wind being filtered by the plane. It
does not evoke the design of a traditional porch, still
the essence remains the same. Protecting during
refreshing and cooling summer showers and against
sweltering heat as well.

The roof and the body of the building - a rephrased
relationship. The farmer protectively cavers the prism
of the accommodation building and the porch. The
dialectics of the contours of a traditional peasant
house and the abstrsct geometrical form. The roof
is a continuation of the logic of the porch. It is not
receptive, but location-defining. The relics of the
scarcely-building appear once again. The two slanting
planes do not finish off at the butts and are visible from
the outside, too. With its interior, perceptible planes.
it is a spatial addition. The reinterpretation of
constructed, man-made  tradition in architecture.

Katalin Csillag




